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FFV Norme-cadre - 2011

NORME-CADRE POUR LES NORMES CEE-ONU

concernant la commercialisation et le controle a@eglialité commerciale des fruits et
l[égumes frais

Les conventions suivantes ont été employées dagstée

{Texte}:  Explication concernant 'utilisation de lzorme-cadre. Elle n’apparait pas dans
les normes.

<Texte>: Dispositions optionnelles ou dispositigmzur lesquelles il existe plusieurs
variantes selon le produit.

Norme CEE-ONU FFV - {code du produit},

concernant la commercialisation et le controle aeglialité commerciale des {nom du
produit}

Définition du produit

La présente norme vise I§som du produit}des variétés (cultivars) issues de {référence
botanique latine@n caractéres italiquesuivie le cas échéant du nom de l'auteur}, destinés
(destinées) a étre livrés (livrées) a I'état fraisconsommateur, a I'exclusion desm du
produit} destinés (destinées) a la transformation indigtrie

{Selon le Code international de nomenclature bagpiaei tout nom d’un taxon appartenant a
un rang inférieur a I'espéce (e.g. sous-espéecé&teéaforme) doit étre suivi seulement du
nom de l'auteur du rang le plus bas. Exemplgium graveolen&. maisApium graveolens
var.dulce(Mill.) Pers. (sans la lettre L. aprApium graveolens}

{Des prescriptions complémentaires relatives a éindion du produit peuvent étre
incluses dans cette rubrique.}

Dispositions concernant la qualité
La norme a pour objet de définir les qualités qoiweht présenter lesiom du produitjau
stade du contr6le a I'exportation, aprés prépanattoconditionnement.

Toutefois, aux stades suivant celui de I'exportatiles produits peuvent présenter, par
rapport aux prescriptions de la norme:

» Une légére diminution de I'état de fraicheur etudgescence;

» <Pour les produits classés dans les catégoriessagtre la catégorie «Extra»,> de
Iégéres altérations dues a leur évolution et adatactere plus ou moins périssable.

Le détenteur/vendeur des produits ne peut expasemue de la vente, mettre en vente,
livrer ou commercialiser les produits qui ne seraipas conformes a cette norme. Le
détenteur/vendeur est responsable du respect tdecoaformité.
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A. Caractéristigues minimales
Dans toutes les catégories, compte tenu des digpssparticuliéres prévues pour chaque
catégorie et des tolérances admises{nem du produit}doivent étre:

» Entiers (entiéres) {selon la nature du produitest permis de s'écarter de cette
disposition};

» Sains (saines); sont exclus les produits atteiatpalirriture ou d’altérations telles
gu’elles les rendraient impropres a la consommation

» Propres, pratiquement exempts (exemptes) de toati€ne étrangere visible {en ce
qui concerne les traces de terre, selon la natuggraduit, il est permis de s’écarter
de cette disposition};

» Pratiguement exempts (exemptes) de parasites;

» <Exempts (exemptes) d’attaques de parasites guealtla chair>;
» <Pratiquement exempts (exemptes) d'attaques dsifes=;

» Exempts (exemptes) d’humidité extérieure anormale;

» Exempts (exemptes) d’odeur et/ou de saveur étraager

{Selon la nature du produit, des dispositions additelles peuvent étre formulées pour des
normes spécifiques.}

<Les produits doivent étre suffisamment dévelomiébune maturité satisfaisante, compte
tenu de leur nature.>

Le développement et I'état dfsom du produitjdoivent étre tels qu'ils leur permettent:
 De supporter un transport et une manutention; et

» Darriver dans des conditions satisfaisantes audie destination.

B. Caractéristiques relatives a la maturité

{A élaborer selon le produit.}

C. Classification

Les{nom du produit}font I'objet d'une classification en deux ou tr@atégories définies
ci-apres.

i) Catégorie «Extra»

Les {nom du produit} classés (classées) dans cette catégorie doivemtdét qualité
supérieure. lls (elles) doivent présenter les d¢érmtiques de la variété et/ou du type
commercial.

1 Dans le cas des normes pour lesquelles il nfafifyaas nécessaire d’établir une classificatien|es
les caractéristiques minimales s’appliquent.
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i)

ii)

lIs (elles) doivent étre:

{Prescriptions, selon la nature du produit.}

lls (elles) ne doivent pas présenter de défautbex@eption de trés légéres altérations
superficielles a condition que celles-ci ne porigas atteinte a I'aspect général du produit,
a sa qualité, a sa conservation et a sa présantiits I'emballage.

Catégorie |

Les{nom du produit}classés (classées) dans cette catégorie doiventi€tonne qualité.
lIs (elles) doivent présenter les caractéristigleeta variété et/ou du type commercial.

lIs (elles) doivent étre:

{Prescriptions, selon la nature du produit.}

lIs (elles) peuvent toutefois présenter les légéfauts suivants, a condition que ceux-ci ne
portent pas atteinte a I'aspect général du produga qualité, a sa conservation et a sa
présentation dans I'emballage:

« Un |éger défaut de forme;
 De légers défauts de coloration;

» De légers défauts de I'épiderme.

{Ajouter les autres défauts admis, selon la natiur@roduit.}

Catégorie Il

Cette catégorie comprend lgsom du produit}qui ne peuvent étre classés (classées) dans
les catégories supérieures mais correspondent aractéristiques minimales ci-dessus
définies.

lIs (elles) doivent étre:

{Prescriptions, selon la nature du produit.}
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lIs (elles) peuvent présenter les défauts suivantendition de garder leurs caractéristiques
essentielles de qualité, de conservation et deptéison:

» Des défauts de forme;
» Des défauts de coloration;

» Des défauts de I'épiderme.

{Ajouter les autres défauts admis, selon la natiur@roduit.}

lll. Dispositions concernant le calibrage
Le calibre est déterminé par {le diametre, la longu le poids, la circonférence, selon la
nature du produit}.
Le calibre minimum est de....

<Afin de garantir un calibre homogeéne, la fourohade calibre pour les produits d'un
méme emballagee doit pas dépasser ....>

<ll n'y a aucune exigence concernant le calibrage pes fjom du produitla variété, le
type commercial ou la catégorie selon la naturprdduit}.>

{Ajouter des dispositions relatives aux calibresiimiaux et maximaux et aux fourchettes
de calibre selon la nature du produit, la variédétype commercial et éventuellement la
catégorie.}

V. Dispositions concernant les tolérances

A tous les stades de commercialisation, des tatésade qualité et de calibre sont admises
dans chaque lot pour les produits non conformes Garactéristiques de la catégorie
indiquée.

{Définitions: Le terme «emballage» est utilisé pdésigner les colis, les emballages de venteset le
préemballages.

Colis est une partie d’'un lot et de son contemditmnnée individuellement de maniére a facilieer
manutention et le transport d’'un certain nombrenidas de vente ou de produits en vrac ou rangés, en
vue d’éviter tout dégat liés a la manipulation phye ou au transport. Le colis peut constituer un
emballage de vente. Les conteneurs de transpdigroigrroviaire, maritime et aérien ne sont pas d
emballage de vente est une partie d'un lot et de gmtenu conditionnée individuellement de
maniére a constituer, au point de vente, une uhitévente destinée a I'utilisateur final ou au
consommateur.}
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A. Tolérances de qualité

i) Catégorie «Extra»

Une tolérance de 5 % au total, en nombre ou enspai@ {nom du produit} ne
correspondant pas aux caractéristiques de la a&égunais conformes a celles de la
catégorie | est autorisée. Dans le cadre de celfeahce, au plus 0,5 % des produits
peuvent présenter les caractéristiques de qualité datégorie II.

{Ajouter des tolérances admissibles pour tel ouéfhaut, selon la nature du produit.}

i) Catégorie |

Une tolérance de 10 % au total, en nombre ou edspale{nom du produit} ne
correspondant pas aux caractéristiques de la a&égunais conformes a celles de la
catégorie Il est autorisée. Dans le cadre de tatieance, au plus 1 % des produits peuvent
ne correspondre ni aux caractéristiques de quaditia catégorie Il ni aux caractéristiques
minimales, ou peuvent étre atteints de dégradation.

{Ajouter des tolérances admissibles pour tel ouéfhut, selon la nature du produit.}

iii) Catégorie ll

Une tolérance de 10 % au total, en nombre ou edspale{nom du produit} ne
correspondant pas aux caractéristiques de la gaéujcaux caractéristiques minimales est
autorisée. Dans le cadre de cette tolérance, @&2p¥a des produits peuvent étre atteints de
dégradation.

{Ajouter des tolérances admissibles pour tel owéfhaut, selon la nature du produit.}

B. Tolérances de calibre

Pour toutes les catégories {des dispositions difftgs peuvent néanmoins étre prévues en
fonction du produit et de la catégorie}: une toléma de 10 % au total, en nombre ou en
poids, delnom du produitine répondant pas aux exigences en ce qui conkeenadibrage

est autorisée.

{Prescriptions éventuelles concernant les écartstds admissibles pour les produits
calibrés ou non.}

V. Dispositions concernant la présentation

A. Homogéneité

Le contenu de chaque emballagéou lot dans le cas d'une présentation en vrguroduit
dans un véhicule de transport)> doit étre homogéinee comporter que d§aom du
produit} de méme origine, qualité et calibre <en cas déregje>.

{Selon la nature du produit, les normes individegllpeuvent en outre prescrire une
homogénéité quant a la variété et/ou au type cogiaigr

{Autres prescriptions éventuelles selon la naturgpbduit.}
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<Cependant, un mélange deofn du produk dont les <espéces> <variétés> <types
commerciaux> <couleurs> sont nettement différentesut étre emballé dans un
<emballage> <emballage de vente>, pour autantepiprbduits soient homogenes quant a
leur qualité et, pour chaque <espece> <variétépe<gommercial> <couleur> considérée
(&), quant a leur origine.>

{Si des caractéristiques particulieres, y compriss dimites de poids net pour les
emballages de vente, sont nécessaires, elles pge@n ajoutées dans les normes
individuelles.}

La partie apparente du contenu de I'embaflageu du lot dans le cas d'une présentation du
produit en vrac dans un véhicule de transport)t &toé représentative de I'ensemble.

B. Conditionnement

Les {nom du produit}doivent étre conditionnés (conditionnées) de fagoassurer une
protection convenable du produit.

Les matériaux utilisés a l'intérieur de I'embalfadeivent étre propres et de nature a ne pas
causer aux produits d'altérations externes ou reter L'emploi de matériaux, et
notamment de papiers ou timbres comportant degdtidns commerciales, est autorisé,
sous réserve que I'impression ou I'étiquetagersailisé a I'aide d’'une encre ou d’une colle
non toxique.

Les autocollants apposés individuellement sur lesdyits doivent étre tels qu'ils ne
laissent aucune trace visible de colle ni n'endogenal’épiderme lorsqu’ils sont retirés.

Les emballagés<(ou lots dans le cas d'une présentation du progivrac dans un
véhicule de transport)> doivent étre exempts dedorps étranger.

VI. Dispositions concernant le marquage
Chaque emballadeloit porter, en caractéres groupés sur un ménde kiéibles, indélébiles
et visibles de I'extérieur, les indications ci-aqre

<Pour lefnom du produit}expédiés (expédiées) en vrac (chargement direxst gia engin
de transport), ces indications doivent figurer sum document accompagnant les
marchandises, fixé de fagon visible a l'intériear’'éngin.>

A. ldentification

Emballeur et/ou expéditeur:

Nom et adresse (par exemple, rue/ville/région/quutal, et pays s'il est différent du pays
d’origine) ou identification symbolique reconnudici€llement par 'autorité nationdle

3 Ces dispositions de marquage ne s'appliquent pasmaballages de vente présentés en colis.
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B.

Nature du produit

Nom du produit si le contenu n’est pas visible'dgtérieur;
<Nom de la variété>;

<Le nom de la variété peut étre remplacé par unrsyme. Un nom de marquae
peut étre indiqué qu’en plus de la variété ou dmsyme.>;

<Nom de la variété (facultatif)>;

<Nom de la variété. Dans le cas ou un mélangenden{du produit de variétés
<especes> nettement différentes, noms des difsesatriétés <espéces>.>;

<«Mélange de fom du produi», ou dénomination équivalente, dans le cas d'un
mélange de fom du prodult de types commerciaux et/ou de couleurs nettement
différents. Si le produit n’est pas visible de téeur, les types commerciaux et/ou
les couleurs, et la quantité de chaque produiterarst dans I'emballage doivent étre
indiqués(ées).>.

{Ajouter le nom du type commercial, selon la natdveproduit.}

C. Origine du produit

» Pays d'originé et, éventuellement, zone de production ou appafianationale,

régionale ou locale;

<Dans le cas d'un mélange de variétés <especewmeett différentes denpm du
produif de différentes origines, chaque pays d'origineiediqué a coté du nom de
la variété <espéeces> correspondante.>;

<Dans le cas d'un mélange de types commerciauxi eléo couleurs nettement

différents de fiom du prodult de différentes origines, chaque pays d’originé es
indiqué a c6té du nom du type commercial et/owadmlleur correspondante.>.

D. Caractéristiques commerciales

E.

 Catégorie;
* Calibre (en cas de calibrage);

{Ajouter d’autres indications éventuelles, selom&ture du produit.}.

Marque officielle de contréle (facultative)

4 Selon la législation nationale de certains paysdm et I'adresse doivent étre indiqués explioietn
Toutefois, lorsqu’un code (identification symbol&uest utilisé, la mention «emballeur et/ou
expéditeur (ou une abréviation équivalente) » délte indiquée a proximité de ce code
(indentification symbolique), et celui-ci doit éfpeécédé par le code ISO 3166 (alpha) de pays/zone
correspondant au pays de l'autorité nationaleglsiici n’est pas le pays d’origine.

® Un nom de marque de peut étre une marque comneepaiar laquelle une protection a été demandée
ou obtenue, ou toute autre désignation commerciale.

5 Le nom entier ou un nom couramment utilisé doi &tdiqué.
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{Selon la nature du produit, une liste de varigiést étre incorporée a la norme en tant
gu'annexe.}

Annexe |

Liste <non-exhaustive> <exhaustive> des variétéde {nom du produit}

Certaines des variétés énumérées ci-aprés peuvemt cémmercialisées sous des
dénominations pour lesquelles la protection dedagure a été sollicitée ou obtenue dans un
ou plusieurs pays. Les dénominations qui, pour KDNont des noms de variétés sont
indiquées dans la premiére colonne. D’autres dématioins qui, pour 'ONU, sont parfois
utilisées pour la variété sont indiquées dans laxidene colonne. En principe, aucune
marque n'apparait dans l'une ou l'autre de ces a®lonnes. Certaines marques connues
sont mentionnées dans la troisiéme colonne a ditrdormation seulement. La mention
d'une marque dans la troisieme colonne ne vautlipaace ou autorisation d’employer
cette marque — une telle autorisation doit étr@atde directement par le propriétaire de la
marque. En outre, I'absence de la mention d'uneqoerdans la troisi€me colonne
n’indique pas qu'il n’existe aucune marque dépasédont le dépdbt est en instance pour la
variété correspondante. En ce qui concerne |'étamee voir la section VI de la nornie.

Variétés Synonymes Marques {Autres informationslogele produit}

Certains des noms de variétés énumérés dans lagpeeatilonne peuvent désigner des variétés qui
bénéficient de la protection par brevet dans umplasieurs pays. Ces variétés brevetées ne peuvent
étre produites ou commercialisées qu'avec I'auatios du titulaire du brevet, au titre d’'une licenc
appropriée. L'ONU ne prend pas position quant &dkdité d’'un tel brevet ou aux droits de son
titulaire ou de son preneur de licence concerramroduction ou la commercialisation d’'une telle
variété.

L'ONU s’est efforcée de veiller a ce que le norautiune marque ne figure dans les colonnes 1 et 2
du tableau. Cependant, il incombe a tout propriétdiune marque d'avertir promptement 'ONU
(voir I'adresse plus loin) si un nom de marquegyfe et de lui fournir pour la variété un nom viié

ou générique approprié, ainsi que les preuves esutle sa propriété de tout brevet ou de toute
marque valables concernant ladite variété, afinlguiste puisse étre modifiée. Le Groupe de ttavai
des normes de qualité des produits agricoles newdifcette liste en conséquence a sa session
suivante, pour autant qu’il ne soit nécessaire t#iolbb du propriétaire aucun complément
d’information. L'ONU ne prend pas position quariadalidité de telles marques ou aux droits de tels
propriétaires de marque ou de leurs preneurs dedé&

Groupe des normes agricoles

Division du commerce et du bois

Commission économique des Nations Unies pour I'Eeirop
Palais des Nations, 1211 Genéve 10 (Suisse)

Adresse électronique: agristandards@unece.org
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{Lorsqu’elle ne comporte qu’un trés petit nombrendarques, la liste de variétés peut étre
présentée comme suit (les marques étant mentiodia@ssdes notes de bas de page).}

Annexe I

Liste <non-exhaustive> <exhaustive> des variétéde {nom de produit}

Certaines des variétés énumérées ci-aprés peuvemt cémmercialisées sous des
dénominations pour lesquelles la protection dedagure a été sollicitée ou obtenue dans un
ou plusieurs pays. Les dénominations qui, pour KDNont des noms de variétés sont
indiquées dans la premiére colonne. D’autres dématioins qui, pour 'ONU, sont parfois
utilisées pour la variété sont indiquées dans laxidene colonne. En principe, aucune
marque n'apparait dans l'une ou l'autre de ces a®lonnes. Certaines marques connues
sont mentionnées dans les notes de bas de page ditiformation seulement. L'absence
de toute mention de marques dans les notes deebaagk n’indique pas qu’il n'existe
aucune marque déposée ou dont le dépbt est enpmurta variété correspondahte

Variétés Synonymes {Autres informations, selon teguit}

Variété «xyz3

Adoptée en 1985
Derniére révision en 2011

Certains des noms de variétés énumérés dans lagpeeagilonne peuvent désigner des variétés qui
bénéficient de la protection par brevet dans umplasieurs pays. Ces variétés brevetées ne peuvent
étre produites ou commercialisées qu’avec I'audtios du titulaire du brevet, au titre d'une licenc
appropriée. L'ONU ne prend pas position quant adidité d’'un tel brevet ou aux droits de son
titulaire ou de son preneur de licence concernamrbduction ou la commercialisation d’une telle
variété.

L'ONU s'est efforcée de veiller a ce que le notaudune marque ne figure dans les premiere et
deuxiéme colonnes du tableau. Cependant, il incoinlb@ut propriétaire d’'une marque d'avertir
promptement 'ONU (voir I'adresse plus loin) si nam de marque y figure et de lui fournir pour la
variété un nom variétal ou générique appropriésiajoe les preuves voulues de sa propriété de tout
brevet ou de toute marque valables concernantladitiété, afin que la liste puisse étre modifiée.
Le Groupe de travail des normes de qualité des yidagricoles modifiera cette liste en
conséquence a sa session suivante, pour autahhewoit nécessaire d’obtenir du propriétaire aucu
complément d’information. L'ONU ne prend pas pasitgquant a la validité de telles marques ou aux
droits de tels propriétaires de marque ou de leteseurs de licence.

La marque exclusive {faire figurer ici la dénomiioat commerciale suivie des lettr®S ou ®} ne
peut étre employée pour la commercialisation detsfde la variété considérée qu’avec 'autorisatio
expresse du propriétaire de la marque.

Groupe des normes agricoles

Division du commerce et du bois

Commission économique des Nations Unies pour I'Eeirop
Palais des Nations, 1211 Genéve 10 (Suisse)

Adresse électronique: agristandards@unece.org
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